
LIGHTBARS
RAMPES LUMINEUSES
LEUCHTBALKEN
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T: +44 (0)113 237 5340  |  F: +44 (0)113 237 5360  |  E: sales@eccogroup.com FOLLOW US:

For over 50 years, ECCO Safety Group (ESG) has designed and manufactured some of the world’s most 
effective and innovative visual and audible warning equipment for commercial and public safety vehicles, 
providing superior protection and enhanced safety both on job sites and out on the road. Through our 
primary brands, ECCO and Code 3, we provide solutions and systems to thousands of OEM and private label, 
fleet and aftermarket customers in a wide range of industries. ESG has Headquarters and manufacturing 
operations in America, Europe, Asia and Australia with a portfolio of the most respected and recognised 
brands in the industry. Our mission is to protect people with world leading innovative safety solutions. 

Depuis plus de 50 ans, ECCO Safety Group (ESG) conçoit et fabrique les signalisations lumineuses et sonores les plus efficaces et innovantes au monde pour les 
véhicules utilitaires et prioritaires, offrant une protection supérieure sur la route et les chantiers. A travers nos marques principales, ECCO et Code 3, nous fournissons 
des solutions et des systèmes aux milliers de OEM, de flottes et de clients après-ventes dans plusieurs secteurs. ESG a des sièges et sites de fabrication en Amérique, 
en Europe, en Asie et en Australie avec un éventail de marques les plus respectées et reconnues dans l’industrie. Notre mission est de protéger les personnes avec 
des solutions de sécurité innovantes parmi les meilleures au monde.

Seit über 50 Jahren entwickelt und produziert ECCO Safety Group (ESG) höchsteffiziente, innovative visuelle und akustische Warnsysteme für kommerzielle und vorfahrtsberechtigte 
Fahrzeuge, welche bestmögliche Sicherheit sowohl am Arbeitsplatz, als auch im öffentlichen Verkehr bieten. Mit unseren Hauptmarken ECCO und Code 3 bieten wir Lösungen und 
Systeme für tausende OEM und Handelsmarken, Flottenfahrzeuge und Aftermarket Kunden für zahlreiche Industriezweige. ESG hat Vertriebs- und Produktionsstandorte in USA, Europa, 
Asien und Australien mit Marken, welche in der Industrie bestens bekannt und hochangesehen sind. Unsere Mission ist es, Menschen zu schützen, dafür bieten wir weltweit führende, 
innovative Sicherheitslösungen für unsere Kunden.

ESG UK (EMEA HQ)

Unit 1, Green Park, Coal Road,  
Leeds, LS14 1FB, United Kingdom
T: +44 (0)113 237 5340
E: sales@eccogroup.com

ESG FRANCE

Bâtiment A15, 5 Avenue Lionel Terray,
Meyzieu, 69330, France
T: +33 (0) 4 78 79 60 00
E: adv@eccogroup.com

ESG GERMANY

Riedweg 58-60,
Ulm, 89081, Germany
T: +49 731 935 210
E: ulm@eccogroup.com

We know efficiency is key so the new ECCO catalogue helps you easily identify the products you need to get 
the job done. For those looking for the complete package, we have individual product category catalogues 
available. It’s your complete guide to upfitting your work vehicles to ensure an optimal amount of safety.

L’efficacité est un élément clé pour nous, le nouveau catalogue ECCO vous aidera à identifier facilement les produits dont vous avez besoin pour faire le travail. 
Pour ceux qui recherchent le package complet, nous avons les catalogues de gamme de produits aussi disponibles. C’est votre guide complet pour l’aménagement 
de vos véhicules.

Effizienz ist alles! Daher haben wir unseren neuen ECCO Katalog so gestaltet, dass es für Sie ein Leichtes ist, die von Ihnen benötigten Produkte zu finden. Sollten Sie an unserem 
kompletten Sortiment interessiert sein, wir haben für sämtliche Produktkategorien Kataloge verfügbar, so dass Sie Ihre Fahrzeuge mit einer optimalen Sicherheitsausstattung versehen 
können.

Les catalogues peuvent être téléchargés sur ce lien: https://www.eccoesg.co.uk/gb/en/resources 
Notre service client reste à votre disposition pour tout complément d’information au +33 4 78 79 60 00 ou par courriel adv@eccogroup.com.

Unsere Kataloge stehen auch zum Download bereit: https://www.eccoesg.co.uk/gb/en/resources.
Oder bestellen Sie direkt bei unserem Customer Service unter +49 (0)731 93521-0, E-Mail ulm@eccogroup.com

Catalogues are also available for download by visiting ECCOESG.CO.UK, found under resources. Otherwise 
contact ECCO Customer Services +44 (0)113 237 5340 or by email sales@eccogroup.com. 

CERTIFICATIONS HOMOLOGATIONS | ZERTIFIKATE

ECCO safety products meet and exceed the industry certifications and standards. For a list of certification 
definitions, please visit ECCOESG.CO.UK/GB/EN/RESOURCES.
Les produits de sécurité ECCO respectent et dépassent les certifications et normes de l’industrie. Pour la liste d’homologation, visitez ECCOESG.CO.UK/GB/EN/RESOURCES. 

ECCO Sicherheitsprodukte entsprechen und übertreffen sogar die von der Industrie geforderten Zertifikate und Standards. Eine Übersicht über die entsprechenden Zertifikate finden Sie 
unter ECCOESG.CO.UK/GB/EN/RESOURCES. 

The below trademarks, trade dress and product designs are the sole and exclusive property of Electronic Controls Company. All rights reserved. 
Trademark Registrations (U.S): 1,301,314; 2,140,618; 2,501,189; 2,576,680; 2,896,779; 2,915,640; 3,209,950; 3,221,085; 3,310,361; 3,432,039; 3,342,438; 3,863,609; 3,968,362; 4,705,014; 
4,740,561; 4,740,661; 4,740,662.
U.S. Patents: eccosafetygroup.com/patents
Other patents pending
Various international trademarks & patents also held, for more information contact ECCO Customer Service. 

WARNING 
LIGHTING
SIGNALISATION 
LUMINEUSE
WARNLICHT

Part# MKT018

WHITE 
LIGHTING
ECLAIRAGE 
BLANC
WEISSLICHT

Part# MKT019

DIRECTIONALS
FEUX DE 
PENETRATION
RICHTUNGSLICHTER

Part# MKT017

REVERSING 
SAFETY
SYSTEMES  
DE RECUL
RÜCKFAHRSICHERHEIT

Part# MKT020

Relating to electromagnetic compatibility (EMC), this mandatory European product safety regulation is focused 
more specifically on electrical products fitted to ‘on-road’ vehicles. It is more stringent than CE due to the 
greater danger of electrical interference causing a dangerous situation. It regulates EMC for wheeled vehicles.
La règlementation européenne obligatoire de ECE R10 est spécifique pour des produits de sécurité électriques montés sur les véhicules roulant. C’est plus sévère que 
le CE à cause du plus grand danger d’interférence électrique provoquant une situation dangereuse.

Die europäische Regelung zur elektromagnetischen Verträglichkeit (EMV) ist insbesondere für elektrische Produkte für „On-Road“ Fahrzeuge von Bedeutung. Die Vorgaben sind 
strenger als für die CE-Kennzeichnung, da es aufgrund von elektrischen Störungen zu gefährlichen Situationen kommen kann. Diese Richtlinie reguliert die EMV für Fahrzeuge.

R10

A mandatory European product marking and certification system which indicates the product’s compliance 
with some European product safety, health, and environmental requirements relevant to that particular 
product. Placing this mark on a product signifies that the product conforms to the EMC directive (2014/30/EU), 
RoHS and where applicable the low voltage directive (2014/35/EU).
CE est un système européen obligatoire de marque et de certification du produit qui indique la conformité du produit à certaines exigences européennes en matière 
de sécurité, de santé et d’environnement applicable à ce produit. Si un produit est marqué par CE, cela signifie qu’il est conforme à la directive CEM (2014/30/EU), 
RoHS et à la directive relative à la basse tension (2014/35/EU)

Ein verpflichtendes europäisches Kennzeichnungs- und Zertifizierungssystem, das die Einhaltung europäischer Anforderungen bzgl. Sicherheit, Gesundheit und Umwelt des 
betreffenden Produkts bestätigt. Produkte, welche mit dem CE Kennzeichen versehen sind, entsprechen der EMV-Richtlinie (2014/30/EU), RoHS und, wo zutreffend, gemäß der 
Niederspannungsrichtlinie (2014/35/EU).

CE

UNECE has developed two classifications for warning lights. Class I (night) and Class II (Day) both have 
minimum and maximum light output requirements. Class II, as a minimum should be 2.3 x brighter than 
Class I. Category X - Directional warning light, Category T - 360º of light, Category HT - 270º. R65 can only be 
approved for Amber, Blue & Red.
UNECE (Commission économique pour l’Europe des Nations unies) a élaboré 2 classifications pour les signalisations lumineuses. Pour toutes les deux classes – Classe 
1 pour la nuit et Classe 2 pour le jour – il y a des exigences minimales et maximales pour ce qui est de la lumière. Les feux de Classe 2 doivent être 2.3 fois plus 
brillants que ceux de Classe 1. L’homologation R65 est pour les feux orange, rouge et bleu.

Gemäß UNECE gibt es zwei Klassifizierungen für Warnleuchten: Class I(Nacht) und Class II(Tag). Für beide gibt es Regelungen bzgl. des geringsten und des höchsten erforderlichen 
Lichtausgangs. Class II erfordert ein mindestens 2,3 x helleres Licht als Class I. Kategorie X – gerichtete Warnleuchten, Kategorie T – 360° Lichtverteilung, Kategorie HT – 270°. Die 
R65 gibt es für die Farben gelb, blau und rot.

R65

Indicates the level of environmental protection provided by a product enclosure as defined by the European 
Committee for International Electrotechnical Commission (IEC). Ingress Protection (IP) ratings are stated as two 
numbers, the first number relates to protection from solid materials (1-6), and the second number to protection 
from liquids (1-9K).
IP indique le niveau de la protection de l’environnement fourni par un boitier de produit tel que défini par le Comité européen pour la Commission Electrotechnique 
Internationale. IP est indiqué par 2 chiffres : le premier chiffre concerne la protection contre les matériaux solides (1-6) et le second chiffres indique la protection 
contre les liquides (1-9K).

bezeichnet den Schutzgrad gegen das Eindringen von Umwelteinflüssen gem. Definition der Internationalen Elektrotechnischen Kommission (European Committee for International 
Electrotechnical Commission (IEC)). Die Schutzgrade werden in zwei Ziffern angegeben, die erste Ziffer gibt den Schutz gegen das Eindringen fester Stoffe an, die zweite Ziffer gegen 
das Eindringen von Flüssigkeiten (1-9K).

IP

Electromagnetic compatibility (EMC) is the branch of electrical engineering concerned with the unintentional 
generation, propagation and reception of electromagnetic energy which may cause unwanted effects such as 
electromagnetic interference (EMI) or even physical damage in operational equipment. 
CEM est la branche de l’ingénierie électrique concernée par la production, la propagation et la réception non-intentionnelles d’Energie électromagnétique susceptibles 
de provoquer des effets indésirables, tels que des interférences électromagnétique, voire des dommages matériaux, dans les équipements en fonctionnement.

Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV; engl: EMC) ist ein Begriff aus der Elektrotechnik in Bezug auf die unbeabsichtigte Erzeugung, Verbreitung und Aufnahme elektromagnetischer 
Energie, was zu unerwünschten Effekten wie elektromagnetischen Störungen oder sogar physischen Schäden der Betriebsausrüstung führen kann.

EMC

Is a standard from the CAA (Civil Aviation Authority). CAP 168 sets out the standards required at UK National 
licensed aerodromes relating management systems, operational procedures, physical characteristics, assessment 
and treatment of obstacles, visual aids, rescue and fire-fighting services and medical services.
CAP 168 est la norme de la Autorité de l’Aviation Civile. La CAP 168 définit les normes requises sur les aéroports nationaux relatives aux systèmes managériaux, 
procédures opérationnelles, caractéristiques physiques, services médicaux etc.

Ein Standard der CAA (Civil Aviation Authority – Zivilluftfahrtbehörde). CAP 168 gibt den Standard vor, welcher erforderlich ist gem. National lizenzierte Flugplätze im Vereinigten Königreich, 
die Managementsysteme, Betriebsverfahren, physikalische Eigenschaften, Bewertung und Behandlung von Hindernissen, visuelle Hilfsmittel, Rettungs- und Feuerwehrdienste sowie 
medizinische Dienstleistungen betreffen.

CAP 
168

International Civil Aviation Organisation is a worldwide regulation that dictates the requirements for 
characteristics, configuration, material and performance of warning lights used in international air navigation.
L’organisation de l’aviation Civile Internationale définit les normes pour ce qui est de caractéristiques, configuration, matériel et performance des signalisations 
lumineuses utilisées dans la navigation aérienne internationale.

International Civil Aviation Organisation (Internationale Zivilluftfahrtorganisation) ist eine weltweite Richtlinie, die die Anforderungen definiert für Charakteristika, Konfiguration, Material 
und Leistung von Warnleuchten, welche in der internationalen Flugsicherung eingesetzt werden.

ICAO

Is a standard created by the International Special Committee on Radio Interference which consists of limits and methods 
of measurement of radio disturbance characteristics for the protection of receivers used on board vehicles. CISPR 25 
tests to a much broader frequency range than UNECE REG 10, and looks at additional bands such as DAB radio.
C’est une norme créée par le Comité Spécial International des perturbations radioélectriques causées pour les récepteurs embarqués à bord de véhicules. Les tests 
CISPR25 couvrent une plage beaucoup plus large que celle de la ECE R10, et examine d’autres bandes telles que la radio Numérique.

Ein vom Internationalen Sonderausschuss für Funkstörungen erstellter Standard, der Grenzwerte und Messverfahren für Funkstörungen zum Schutz von Empfängern in Fahrzeugen 
festlegt. CISPR 25 testet in einem viel breiteren Frequenzbereich als UNECE REG 10 und untersucht zusätzliche Bänder wie den DAB-Funk.

CISPR
25
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WORLD CLASS TEST FACILITIES
LABORATOIRE DE TEST DE CLASSE MONDIALE | PRÜFANLAGEN DER SPITZENKLASSE

WARRANTY DISCLAIMER DÉCLARATION DE GARANTIE | HAFTUNGSAUSSCHLUSS

ECCO warrants that the product will correspond with their specifi cation at the time of delivery and will be free from defects 
in material and workmanship for a defi ned period as stated on the corresponding data sheet located on the website at 
ECCOESG.CO.UK. The above warranty is given by the Seller subject to the following conditions that the Seller shall be under 
no liability in respect of any defect arising from fair wear and tear, wilful damage, negligence, abnormal working conditions, 
failure to follow the Seller’s instructions (whether oral or in writing), misuse or alteration or modifi cation or repair of the 
products without the Seller’s approval. The Seller shall be under no liability under the above warranty (or any other warranty, 
condition or guarantee) if the total price for the products has not been paid by the due date for payment and the above 
warranty does not extend to parts, materials or equipment not manufactured by the Seller, in respect of which the Buyer 
shall only be entitled to the benefi t of any such warranty or guarantee as is given by the manufacturer to the Seller.
ECCO garantit que le produit correspondera à ses spécifications au moment de la livraison et sera exempt de défauts de matériaux et de fabrication pendant une période définie 
comme indiqué sur le flyer correspondant sur le site ECCOESG.CO.UK. La garantie est donné par le vendeur sous réserve de conditions suivantes: le vendeur ne peut être tenu 
pour responsable d’un dommage volontaire, d’une négligeance, de conditions de travail anormales, du non-respect des instructions du vendeur (orales ou écrites), d’une mauvaise 
utlilisation ou modification ou réparation du produit sans l’accord du vendeur. La vendeur n’assume aucune responsibilité au titre de la garantie susmentionnée si le prix total des 
produits n’a pas été payé à la date d’échéance et si la garantie ne couvre pas les pièces, matériaux ou les équipements non fabriqués par le vendeur, pour lesquels l’acheteur ne peut 
bénéficier que de la garantie fournie par le fabricant au vendeur.
ECCO garantiert, dass das Produkt zum Zeitpunkt der Lieferung der Spezifi kation entspricht und für einen defi nierten Zeitraum, wie auf dem entsprechenden Datenblatt auf der Website unter ECCOESG.
CO.UK angegeben, frei von Material- und Verarbeitungsfehlern ist. Die vorstehende Garantie wird vom Verkäufer unter der Voraussetzung gewährt, dass der Verkäufer nicht für Mängel haftet, die auf normale 
Abnutzung, vorsätzliche Beschädigung, Fahrlässigkeit, anormale Arbeitsbedingungen, Nichtbeachtung der Anweisungen des Verkäufers (mündlich oder schriftlich), sowie Missbrauch, Änderung, Modifi kation 
oder Reparatur der Produkte ohne Zustimmung des Verkäufers zurückzuführen sind. Der Verkäufer haftet nicht im Rahmen der vorstehenden Garantie (oder einer anderen Garantie, Zusicherung oder 
Gewährleistung), wenn der Gesamtpreis für die Produkte bis zum Fälligkeitsdatum der Zahlung nicht bezahlt wurde. Die vorstehende Garantie erstreckt sich nicht auf Teile, Materialien oder Ausrüstungen, die 
nicht vom Verkäufer hergestellt wurden. Im Hinblick auf diese hat der Käufer nur Anspruch auf eine solche Garantie oder Gewährleistung, wie sie dem Verkäufer vom Hersteller gewährt wurde.

SYMBOLS GUIDE SYMBOLES | SYMBOLE

VOLTS
TENSION
SPANNUNG

WARRANTY
GARANTIE
GARANTIE

MODULE
COLOUR
COULEUR DU FEU
FARBE

AMPS (nominal at 12V)
CONSOMMATION (nominal à 12V)
AMPERE (nominal bei 12V)

TYPE
TYPE
TYP

APPROVALS
HOMOLOGATION
ZULASSUNG

LED 
MODULE
FEUX LED
LED MODUL

ROTATOR 
MODULE
MODULE ROTATIF
ROTATOR-MODUL

HALO LED 
MODULE
MODULE LED HALO
360° LED MODUL

MIRROR
MIROIR
SPIEGEL

At ECCO, we have our own extensive in-house testing facilities. Our fully equipped test laboratory allows us to 
develop and validate our own products and ensure we maintain the same high level of manufacture through 
conformity of production testing. We really put our products through their paces, using accelerated testing to 
replicate real life scenarios such as high and low temperatures, weather and vibrations. We simulate the harshest 
of environments in our test facility, subjecting our products to temperatures from as low as -40°C, right up to +85°C, 
humidity, tracked vehicle vibrations and extended corrosion soaks. We take quality very seriously, so we put our 
products through a complete set of performance tests that are more stringent than regular industry standards.
Chez ECCO nous avons nos laboratoires de tests internes. Ils sont entièrement équipés et nous permettent de développer et de valider nos produits et de nous assurer de maintenir le 
même niveau élevé de fabrication grâce aux tests de conformité de la production. Nous mettons vraiment nos produits à l’épreuve, en utilisant des tests accélérés pour reproduire à 
des scénarios réels telles que les températures basses et hautes, les conditions météorologiques et les vibrations. Nous reproduisons l’environnement le plus dur dans notre centre de 
test soumettant nos produits à des tests de température de -40°C au +85°C, à l’humidité, aux vibrations des véhicules et à la corrosion. Nous prenons la qualité très au sérieux nous 
soumettons donc les produits à un ensemble complet de tests de performance plus rigoureux que les normes industrielles en vigueur.
Wir bei ESG haben unsere eigenen umfangreichen in-House Prüfeinrichtungen. Unser voll ausgestattetes Prüfl abor ermöglicht es uns, unsere eigenen Produkte zu entwickeln und zu prüfen und stellt sicher, 
dass wir auf gleichbleibend hohem Niveau produzieren. Wir prüfen unsere Produkte auf Herz und Nieren, nutzen beschleunigte Testverfahren um reale Bedingungen nachzustellen, wie sehr hohe oder niedrige 
Temperaturen, Wettereinfl üsse und Vibrationen. Wir simulieren die härtesten Umweltbedingungen in unseren Prüfanlagen, setzen unsere Produkte Extremtemperaturen von -40°C bis + 85°C aus, sowie Feuchtigkeit, 
Fahrzeugvibrationen und erhöhten Korrosionseinfl üssen. Wir nehmen Qualität sehr ernst, daher durchlaufen unsere Produkte sämtliche Prüfverfahren, welche strenger sind als die regulären Industriestandards.

THE ECCO STANDARD LE STANDARD ECCO | ECCO STANDARD

The majority of ECCO products are sold around the world into various environmental conditions and into different 
applications, generally fi tted to the outside of a vehicle. The ECCO Standard subjects our products to not only the industry 
standard test specifi cation regime but extended or further tests to determine if the product is fi t for purpose in 
most, if not all of the applications. Products are therefore designed and manufactured to meet the harsh environmental 
conditions wherever they are installed. Above and beyond the required standard for temperature and humidity 
chamber, corrosion chamber, dust chamber, vibration table, emissions, anechoic chamber and light tunnel.
La majorité des produits ECCO est vendue partout dans le monde avec des conditions d’environnement variées et pour différents types de véhicules, en général aménagé à 
l’extérieure du véhicule. Le Standard ECCO soumet nos produits non seulement au régime de spécification de test standard de l’industrie mais à des tests étendus ou complémentaires 
pour déterminer si le produit est apte à l’emploi pour tout application. Les produits sont donc conçus et fabriqués pour répondre aux conditions environnementales les plus sévères 
où qu’ils soient installés. Au-delà des normes requises pour nos chambre de température et d’humidité, la chambre de corrosion, la chambre de poussière, la table de vibration, les 
émissions, la chambre anéchoïque et le tunnel de lumière.
Die meisten ECCO Produkte werden weltweit vertrieben für sämtliche Umgebungsbedingungen und unterschiedliche Anwendungen, in der Regel außen am Fahrzeug montiert. Der ECCO Standard 
bedeutet, dass unsere Produkte nicht nur den Standardtestverfahren der Industrie unterzogen werden, sondern erweiterten Tests, um sicherzustellen, dass das Produkt alle Erfordernisse für den 
Einsatzzweck bei sämtlichen Anwendungen erfüllt. Das heißt die Produkte werden so entwickelt und produziert, dass sie unabhängig davon, wo sie montiert werden, auch den härtesten Umwelteinfl üssen 
standhalten. Über den vorgeschriebenen Standard hinaus (Temperatur- und Feuchtigkeitskammer, Korrosionskammer, Staubkammer, Vibrationstisch, Emissionsprüfung, Freifeldraum und Lichttunnel).

CONTENTS
TABLE DES MATIÈRES | INHALT

12+ SERIES
PAGE

15L SERIES
PAGE

6 SERIES
PAGE

60 SERIES HALO
PAGE

13 SERIES
PAGE

A13 SERIES
PAGE

6 SERIES ROTATOR
PAGE

60 SERIES ROTATOR
PAGE

24

28

32

20
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16

WHILE SAFETY IS OUR BUSINESS, CERTAINTY IS OUR 
PURPOSE. WE PROMISE TO ALWAYS HAVE YOUR BACK.

LED LIGHTBARS

ROTATOR LIGHTBARS

LA SÉCURITÉ EST NOTRE MÉTIER, LA CERTITUDE EST NOTRE OBJECTIF. NOUS PROMETTONS DE TOUJOURS PRENDRE SOIN DE VOUS.

SICHERHEIT IST UNSERE AUFGABE, DIESE ZU GEWÄHRLEISTEN UNSER ZIEL. UNSER VERSPRECHEN: WIR SIND IMMER FÜR SIE DA.



L
IG

H
T
B

A
R

S
E
C

C
O

E
S

G
.C

O
.U

K

6

L
IG

H
T
B

A
R

S
E
C

C
O

E
S

G
.C

O
.U

K

7

T: +44 (0)113 237 5340  |  F: +44 (0)113 237 5360  |  E: sales@eccogroup.com FOLLOW US:

SLEEK. INTUITIVE. COMPREHENSIVE.

INDUSTRY-SPECIFIC 
RECOMMENDATIONS

PRODUCT 
RECOMMENDATIONS

IMPROVED 
PRODUCT LISTINGS

BRAND NEW 
RESOURCE SECTION

ECCO lightbars are trusted by professionals 
across the globe, and for good reason. With 
durability and design that are unmatched in the 
fi eld, lightbars from ECCO feature a multitude of 
functions in one single product, making the top 
of the list for operators.

Les rampes lumineuses ECCO ont la confi ance des professionnels 
du monde entier et ce pour de bonnes raisons. Elles intègrent 
une multitude de fonctions dans un seul produits, les mettant 
ainsi au top de la liste pour les opérateurs.

Auf ECCO Warnbalken vertrauen Kunden weltweit, und das aus 
guten Gründen: Unübertroffen in Langlebigkeit und Design vereinen 
Warnbalken von ECCO eine Vielzahl an Funktionen in einem 
einzigen Produkt, das macht sie für die Menschen, welche mit 
ihnen arbeiten, so wertvoll.

SAFETY SOLUTIONS

ETABLIR UNE PRÉSENCE IMPOSANTE | ERSTELLEN SIE EINE EINDRUCKSVOLLE PRÄSENZ
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R10 R65 CISPR
25

LED MODULES
Feux LEDs
LED Module

ECCO designed ICE optic LED modules are available in 
both single and dual colour options to offer improved 
versatility for usage in multiple vehicle applications.
Les feux LEDs ICE conçus par ECCO sont disponibles en mono et bi-couleurs 
pour offrir une grande polyvalence pour une large gamme de véhicules.

Die von ECCO entwickelten ICE Optik LED Module sind sowohl als Single Colour, als 
auch als Dual Colour Module erhältlich und bieten eine große Flexibilität für zahlreiche 
Anwendungen.

LED centre illumination is now available in 457mm 
with opal lens section, allowing customised signage to 
distinguish and personalise your lightbar in various 
different lengths.
Le cache central blanc est disponible en longueur de 457mm permet des 
marquages personnalisés en différentes longueurs sur la rampe.

Die LED-Mittelteilbeleuchtung ist jetzt in 457 mm mit opalfarbiger Linsensektion 
erhältlich. Dies ermöglicht eine individuelle Gestaltung und Personalisierung Ihres 
Leuchtbalkens in verschiedenen Längen.

LED CENTRE ILLUMINATION
Cache central lumineux
LED beleuchtetes Mittelteil

COLOURED LENSES
Cabochons teintés
Farbige Lichthauben

A choice of clear, amber, blue or opal lenses are now 
available, increasing the customisation options even 
further. All coloured lens options are approved to ECE R65.
Des cabochons translucides et oranges sont disponibles et tous les modèles 
avec cabochons teintés sont homologués R65.

Mit der Auswahl zwischen klaren und gelben Lichthauben kann der Warnbalken ab sofort noch 
kundenspezifi scher gestaltet werden. Beide Farboptionen sind zugelassen nach ECE R65.

New 457mm centre section, combined with 305mm 
end sections allow for confi gurations in shorter 
lengths for more versatility on smaller vehicles.
Le cache central de 457mm et les cabochons extérieurs de 305mm offrent une 
configuration plus courte pour des véhicules plus petits.

Die neuen 457mm langen Mittelteile, zusammen mit 305mm langen Endhauben 
ermöglichen kürzere Längen und somit auch den Einsatz auf kleineren Fahrzeugen.

SHORTER LENGTHS
Configurations plus courtes
Kürzere Längen

To view the 12+ Series LED lightbar video, visit:

YouTube.com - ECCO Safety Group EMEA

Brochure
available

Standard models listed include amber or amber/blue 
modules.
Les modèles standards listés incluent les feux oranges ou oranges/bleus.
Die gelisteten Standardmodelle enthalten gelbe oder gelb/blaue Module.

Versatile and powerful warning lightbar
Rampes lumineuses polyvalentes et puissantes
Vielseitiger und leuchtstarker Warnbalken

Exceptional EMC performance, Industry leading CISPR 25
Performance EMC exceptionnelle, leader de l’industrie en CISPR 25
Außergewöhnliche EMV Performance, CISPR 25 führend in der Industrie

Optional Integrated Safety DirectorTM (must be 
confi gured and operated by the Advanced Controller 
EZ1202 or J-Box EZ1208)
Rampe à défilement en option (configuration possible et opération par un 
clavier de contrôle avancé EZ1202 ou par J-box EZ1208)
Optional: Integrierter Safety Director TM (muss vom Advanced Controller EZ1202 oder 
von der J-Box EZ1208 konfi guriert und bedient werden)

ICE optic warning modules offer brighter appearance 
for better visibility
Les feux LED ICE offrent un meilleur éclairage et meilleure visibilité
Die sehr hellen ICE Optic Warnmodule bieten eine bessere Wahrnehmbarkeit

8 standard length options available:
610mm, 760mm, 910mm, 1070mm, 1212mm, 
1372mm, 1524mm and 1828mm
8 longueurs au choix : 610mm, 760mm, 910mm, 1070mm, 1212mm, 1372mm, 
1524mm ; 1828mm
8 Standardlängen erhältlich : 610mm, 760mm, 910mm, 1070mm, 1212mm, 1372mm, 
1524mm und 1828mm

10 R65 fl ash patterns (48 fl ash patterns in total)
10 modes de clignotement homologués R65 (en total 48 modes de clignotement)
10 R65 Blitzmuster (insgesamt 48 Blitzmuster)

R65 Class I for Amber confi gurations with Amber & 
Clear lenses (also approved on other colours) 
La rampe lumineuse est homologuée R65 Classe 1 pour les feux oranges avec 
les cabochons oranges ou translucides.
R65 Class I für gelbe LED mit gelben und klaren Hauben (Zulassung auch für weitere 
Farben)

R65 Class II available on request and must be ordered 
with an Advanced Controller (EZ1202)
La rampe lumineuse homologuée R65 Classe 2 est disponible sur demande et 
doit être commander avec un clavier de contrôle avancé.
R65 Class II auf Anfrage in Verbindung mit dem Advanced Controller

Confi gurations available for applications where 
ICAO/CAP168 (Airport) is a requirement
Modèles existants conformes à la réglementation ICAO CAP168 (Aéroport)
Konfi gurationen nach ICAO/CAP168 (Flughafen) verfügbar

Comprehensive replacement parts available
Pièces de remplacement complètes disponibles
Umfangreiche Ersatzteilversorgung

Individual wire connection via cable harness or J-Box 
(EZ1207) for fl exible installation. Alternatively lightbar 
can be operated using advanced controller (EZ1202).
All 12+ Series are built with individual wire cable. EZ1202 controller 
connectivity to the lightbar can be added at order request.
Connexion filaire individuelle avec J-box (EZ1207) pour une installation 
flexible ou avec un contrôleur Avancé (EZ1202).
Toutes les rampes 12+ sont fabriquées avec des câbles individuels, le contrôleur 
EZ1202 est à commander séparément.
Individuelle Kabelverbindung über Kabelbaum oder J-Box (EZ1207) für fl exible 
Installation. Alternativ kann der Leuchtbalken mit dem Advanced Controller (EZ1202) 
betrieben werden. 
Alle 12+ Serien sind mit individuellem Kabel ausgestattet. Anbindung mittels des 
Bedienteils EZ1202 bitte separat bestellen.

12+ SERIES
 R65 LED LIGHTBAR

Single colour modules available.
Les feux LEDs mono-couleurs.
Einfarbige LED Module erhältlich.

Dual colour modules available.
Les feux LEDs bi-couleurs.
Zweifarbige LED Module erhätllich.

Lens colour options available: Amber, Clear, Blue or Opal (centre section only).
Cabochons teintés disponibles: orange, translucide, bleu ou blanc (cache central uniquement).
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb, klar, blau oder weiß (nur Mittelteil).

64mm

279mm

ADVANCED CONTROLLER

The EZ1202 is the in-cab Advanced 
Controller. Provides convenient 
control of the lightbar’s built-in 
fl ash patterns, features soft touch buttons and LED 
function indicator lights.
Le EZ1202 est le contrôleur avancé installé dans la cabine. Il permet de 
contrôler de manière pratique les séquences de flash intégrées de la 
barre de guidage. Il est doté de boutons à effleurement et de voyants 
de fonction.
Der EZ1202 ist ein Advanced Controller für den Fahrzeuginnenraum und 
ermöglicht eine angenehme Bedienung der im Warnbalken integrierten Funktionen 
mittels Soft-Touch-Tasten und LED beleuchteten Symbolen.
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12-30186-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

(Centre Illumination)

12-24

7.2

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1070mm

BACK

FRONT

CENTRE 
ILLUMINATION

12-30174-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

7.2

R10, R65, CISPR 25

5 Years

610mm

BACK

FRONT

12-30175-E
Amber (Clear lens)

10 LED Modules

12-24

6.0

R10, R65, CISPR 25

5 Years

760mm

BACK

FRONT

12-30009-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

8.8

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1212mm

BACK

FRONT

12-30176-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

7.2

R10, R65, CISPR 25

5 Years

910mm

BACK

FRONT

12-30018-E•
Amber (Clear lens)

20 LED Modules with 

Safety Director

12-24

11.0

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1212mm

BACK

FRONT

SD SD SD SD SD SD SD SD

12-30017-E
Amber/Blue (Clear lens)

12 LED Modules includes

dual colour (Amber/Blue)

12-24

6.6

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1212mm

BACK

FRONT

12-30010-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

8.8

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1372mm

BACK

FRONT

12-30002-E•
Amber (Clear lens)

20 LED Modules with 

Safety Director

12-24

11

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1372mm

BACK

FRONT

12-30001-E
Amber/Blue (Clear lens)

12 LED Modules includes 8 

dual colour (Amber/Blue)

12-24

6.6

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1372mm

BACK

FRONT

12-30004-E•
Amber (Clear lens)

20 LED Modules with 

Safety Director

12-24

8.8

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1524mm

BACK

FRONT

12-30011-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

8.8

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1524mm

BACK

FRONT

12-30003-E
Amber/Blue (Clear lens)

12 LED Modules includes 8 

dual colour (Amber/Blue)

12-24

6.6

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1524mm

BACK

FRONT

12-30016-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

8.8

R10, R65, CISPR 25

5 Years

1828mm

BACK

FRONT

ADDITIONAL OPTIONS
Options additionnelles
Zusätzliche Optionen

Stop-tail-indicator
Stop-Position-Clignotant
Brems-/Schluss-/
Blinkleuchte

Single and dual 
colour warning
Feux LEDs: mono ou bi-
couleur
LED Module: Single und Dual 
Colour

Alley/worklight
Feux de zone latéraux / 
Feux de travail
Arbeitsscheinwerfer / 
Alley Lights

EZ1202
Advanced controller
Clavier de contrôle avancé
Advanced Controller

CUSTOM CONFIGURATIONS AVAILABLE.
CONFIGURATIONS SPÉCIFIQUES DISPONIBLES SUR DEMANDE.
KUNDENSPEZIFISCHE KONFIGURATIONEN ERHÄLTLICH.

STANDARD CONFIGURATIONS.
CONFIGURATIONS STANDARDS.
STANDARDKONFIGURATIONEN.

EZ1207
J-box, 
discreet wire control
Boite Jonction – contrôle 
par fils
J-Box, diskrete 
Kabelkontrolle

EZ1413 or EZ1413-48
Replacement or extension for controller
Remplacement ou extension du clavier de contrôle
Austausch oder Erweiterung der Steuerung

• Indicates supplied with EZ1202 advanced controller and EZ1413-48 cable included.
 Indique fourni avec le contrôleur avancé EZ1202 et le câble EZ1413-48 inclus.
 Zeigt an, dass EZ1202 Advanced Controller und EZ1413-48 Kabel im Lieferumfang enthalten sind.
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R10 R6515L SERIES
 LOW PROFILE R65 LED LIGHTBAR

Warning system that combines high intensity 
LEDs with a modern design
Rampe lumineuse combinant des LED de haute intensité avec 
un design moderne
Warnsystem, das hochintensive LEDs mit modernem Design kombiniert

Low profi le aerodynamic styling
Rampe lumineuse plate du style aérodynamique
Aerodynamisches Styling mit niedrigem Profi l

6 standard length options
6 longueurs standards au choix
6 Standardlängen

Coloured lenses available
Cabochons teintés disponibles
Farbige Linsen erhältlich

Rigid Aluminium base & toughened 
polycarbonate lens
Renfort châssis en aluminium et cabochon en polycarbonate
Stabile Aluminium-Grundplatte & gehärtete Polycarbonatlinse

360° light output with increased dispersion at 
peak output
Flux lumineux à 360 ° avec dispersion accrue au pic
360° Lichtleistung mit erhöhter Streuung bei Spitzenleistung

R65 Class I & II Options available 
(Amber only product)
Modèles homologués R65 Class 1 et 2 disponibles sur demande 
(feux oranges)
R65 Klasse I & II Optionen erhältlich
(nur für gelb)

Stop Tail Indicator, Worklights & Alleylights 
options available
Stop-position-clignotant, feux de travail et feux de zone latéraux 
en option
Brems-/Schluss-/Blinkleuchte, Arbeitsscheinwerfer & Umfeldbeleuchtung 
optional verfügbar

Custom confi gurations available
Configurations spécifiques disponibles
Kundenspezifi sche Konfi gurationen erhältlich

15L-21325-V
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

4.8

R10, R65

5 Years

590mm

15L-21328-V
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

6.4

R10, R65

5 Years

1372mm

OPAL

OPAL

CUSTOM CONFIGURATIONS AVAILABLE.
CONFIGURATIONS SPÉCIFIQUES DISPONIBLES SUR DEMANDE.
KUNDENSPEZIFISCHE KONFIGURATIONEN ERHÄLTLICH.

15L-21326-V
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

4.8

R10, R65

5 Years

980mm

OPAL

OPAL

15L-21327-V
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

4.8

R10, R65

5 Years

1240mm

OPAL OPAL

OPAL OPAL

15L-21329-V
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

6.4

R10, R65

5 Years

1500mm

OPAL OPAL

OPAL OPAL

15L-21330-V
Amber (Clear lens)

24 LED Modules

12-24

9.6

R10, R65

5 Years

1786mm

OPAL OPAL

OPAL OPAL

STANDARD CONFIGURATIONS.
CONFIGURATIONS STANDARDS.
STANDARDKONFIGURATIONEN.

55mm

310mm

Lens colour options available: Top lens Amber or Clear, lower lens Opal or Clear.
Les couleurs de cabochons disponibles en orange ou en translucide ou en translucide et blanc en bas.
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: Obere Lichthaube gelb oder klar, untere Lichthaube weiß oder klar.

Standard colour modules available.
La couleur standard de feux.
Standardfarbmodule erhältlich.
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A6602.000.LDV
Amber (Amber lens)

2 Triple Stack LED Modules

12-24

4.8

R10, R65

5 Years

520mm

A6682.200.LDV*
A6682.100.LDV** 
Amber (Amber lens)

2 Triple Stack LED Modules

12-24

6.9

R10, R65

5 Years

1500mm

A6642.200.LDV*
A6642.100.LDV**
Amber (Amber lens)

2 Triple Stack LED Modules

12-24

5.8

R10, R65

5 Years

1000mm

A6662.200.LDV*
A6662.100.LDV**
Amber (Amber lens)

2 Triple Stack LED Modules

12-24

6.4

R10, R65

5 Years

1250mm

6 SERIES
R65 AEROLITE LED LIGHTBAR

Industry recognised Aerolite housing design
Design aérolite reconnu par l’industrie
In der Branche bekanntes Aerolite-Design 

6 standard length options
6 longueurs standards au choix
6 Standardlängen

High intensity LED warning modules
Feux LEDs de haute-intensité
Hochintensive LED-Warnmodule

R65 approved
Rampe lumineuse homologuée R65
Zugelassen nach ECE R65

Illuminated Opal centre sections available
Cache central lumineux en blanc disponible
Beleuchtete weißes Mittelteile erhältlich

A6612.200.LDV*
A6612.100.LDV**
Amber (Amber lens)

2 Triple Stack LED Modules

12-24

5.4

R10, R65

5 Years

750mm

R10 R65

A6624.000.LDV
Amber (Amber lens)

4 Triple Stack LED Modules

12-24

9.6

R10, R65

5 Years

770mm

A6634.200.LDV*
A6634.100.LDV** 
Amber (Amber lens)

4 Triple Stack LED Modules

12-24

10.2

R10, R65

5 Years

1000mm

A6654.200.LDV*
A6654.100.LDV**
Amber (Amber lens)

4 Triple Stack LED Modules

12-24

10.6

R10, R65

5 Years

1250mm

A6674.200.LDV*
A6674.100.LDV**
Amber (Amber lens)

4 Triple Stack LED Modules

12-24

11.2

R10, R65

5 Years

1500mm

140mm

205mm

Lens colour options available:
Amber, Clear or Opal (centre section only).
Couleurs de cabochons : orange, translucide ou blanc (cabochon 
central uniquement)
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb, klar oder weiß (nur 
Mittelteil).

Standard colour modules available.
La couleur de feux standard.
Standardfarbmodule erhältlich.

* Indicates illuminated centre
 Indique Cache Central illuminé
 Beleuchtetes Mittelteil

** Indicates centre without illumination
 Indique Cache Central sans éclairage
 Mittelteil ohne Beleuchtung



L
IG

H
T
B

A
R

S
E
C

C
O

E
S

G
.C

O
.U

K

16

L
IG

H
T
B

A
R

S
E
C

C
O

E
S

G
.C

O
.U

K

17

T: +44 (0)113 237 5340  |  F: +44 (0)113 237 5360  |  E: sales@eccogroup.com FOLLOW US:

R10 R6560 SERIES HALO
R65 LED LIGHTBAR

Mid profile aerodynamic LED lightbar
Rampe lumineuse relativement plat à LED du style aérodynamique
Aerodynamischer LED-Leuchtbalken in mittlerer Bauhöhe

360° Halo LED technology
Technologie LED halo à 360 degré
360° Halo-LED-Technologie

Rigid aluminium base as standard with  
60 Series lightbars
Châssis rigide renforcé en aluminium
Stabile Aluminium-Grundplatte standardmäßig für Leuchtbalken der 
Baureihe 60

7 standard length options
7 longueurs au choix
7 Standardlängen

Illuminated opal centre section available
Cache central lumineux disponible
Beleuchtetes weißes Mittelteil erhältlich

Stop Tail Indicator, Worklights & Alley Light 
options available
Stop-position-clignotant, feux de travail, feux de zone latéraux en 
option
Brems-/Schluss-/Blinkleuchte, Arbeitsscheinwerfer & Alley Lights optional 
verfügbar

R65 Approved
Rampe lumineuse homologuée R65
Zugelassen nach ECE R65

Custom configurations available
Configurations spécifiques disponibles sur demande
Kundenspezifische Konfigurationen erhältlich

60-00424-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules

12

4.4

R10, R65

5 Years

570mm

60-00465-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules

24

2.2

R10, R65

5 Years

570mm

60-00425-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

12

8

R10, R65

5 Years

742mm

Illuminated

60-00466-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

24

4

R10, R65

5 Years

742mm

Illuminated

60-00426-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

12

8

R10, R65

5 Years

1000mm

Illuminated

60-00467-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

24

4

R10, R65

5 Years

1000mm

Illuminated

STANDARD CONFIGURATIONS.
CONFIGURATIONS STANDARDS.
STANDARDKONFIGURATIONEN.

110mm

210mm

Lens colour options available: Amber, Clear or Opal (centre section only).
Couleurs des cabochons : orange, translucide ou blanc (cabochon central uniquement)
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb, klar oder weiß (nur Mittelteil).

Standard colour modules available.
La couleur de feux standard.
Standardfarbmodule erhältlich.
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60-00427-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

12

8

R10, R65

5 Years

1212mm

IlluminatedIlluminated

60-00468-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

24

4

R10, R65

5 Years

1212mm

IlluminatedIlluminated

60-00527-V
Amber (Clear lens)

4 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

12

13

R10, R65

5 Years

1524mm

Illuminated

60-00528-V
Amber (Clear lens)

4 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

24

6.5

R10, R65

5 Years

1524mm

Illuminated

60-00428-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

12

8

R10, R65

5 Years

1372mm

Illuminated

60-00469-V
Amber (Clear lens)

2 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

24

4

R10, R65

5 Years

1372mm

Illuminated

60-00529-V
Amber (Clear lens)

4 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

12

13

R10, R65

5 Years

1829mm

Illuminated

60-00530-V
Amber (Clear lens)

4 Halo LED Modules, 

Illuminated Centre 

24

6.5

R10, R65

5 Years

1829mm

Illuminated

CUSTOM CONFIGURATIONS AVAILABLE.
CONFIGURATIONS SPÉCIFIQUES DISPONIBLES SUR DEMANDE.
KUNDENSPEZIFISCHE KONFIGURATIONEN ERHÄLTLICH.

Stay up-to-date with the latest news, product announcements 
and industry content in one, convenient place.
Restez au courant des dernières nouvelles, des lancements des produits et du contenu de l’industrie.
Bleiben Sie auf dem Laufenden mit den neuesten Nachrichten, Produktankündigungen und Brancheninhalten an einem einzigen, praktischen Ort.

Sign up to the ECCO mailing list on our website at:
Inscrivez-vous à notre liste de diffusion ECCO sur notre site web : 
Registrieren Sie sich für die ECCO-Mailingliste auf unserer Website unter:

ECCOESG.CO.UK

FOLLOW US:



L
IG

H
T
B

A
R

S
E
C

C
O

E
S

G
.C

O
.U

K

20

L
IG

H
T
B

A
R

S
E
C

C
O

E
S

G
.C

O
.U

K

21

T: +44 (0)113 237 5340  |  F: +44 (0)113 237 5360  |  E: sales@eccogroup.com FOLLOW US:

R10 R6513 SERIES
 R65 LED LIGHTBAR

Brochure
available

Robust and compact popular housing design
Design modern compact et robuste
Robustes, kompaktes und beliebtes Gehäusedesign

Excellent value in terms of cost, performance and 
durability
Excellente valeur en termes de coût, de performance et de 
durabilité
Ausgezeichneter Wert in Bezug auf Kosten, Leistung und Haltbarkeit

4 standard length options
4 longueurs standards au choix
4 Standardlängen

10 Standard Selectable Flash Patterns, more 
available on request
10 modes de clignotement standards (plusieurs sont disponibles 
sur demande)
10 wählbare Standbardblitzmuster, weitere auf Anfrage erhältlich

R65 Approved (Amber Only Product)
Rampe lumineuse homologuée R65 (feux oranges seulement)
Zugelassen nach ECE R65 (nur für gelb)

(Quad fl ash all on / Quad fl ash alternating left and 
right) default with all catalogue bars
(Quad flash simultané / Quad flash alterné gauche/droite) par 
défaut pour toutes les barres du catalogue.)
(Vierfachblitz alle ein / Vierfachblitz abwechselnd links und rechts) 
standardmäßig für alle Leuchtbalken im Katalog

EZ0006 controller available
Clavier de contrôle EZ0006 disponible
EZ0006-Steuerung erhältlich

Opal centre sections available
Cache central en blanc disponible sur demande
Weißes Mittelteile erhältlich

LED centre illumination coming soon 
Le cache central lumineux arrive bientôt
LED-Mittelteilbeleuchtung in Kürze erhältlich

13-00001-E
Amber (Amber lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

770mm

13-00003-E
Amber (Amber lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

1000mm

13-00002-E
Amber (Clear lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

770mm

13-00009-E
Amber (Amber lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

770mm

13-00010-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

770mm

13-00017-E
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

770mm

13-00018-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

770mm

13-00004-E
Amber (Clear lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

1000mm

85mm

200mm

Lens colour options available: Amber, Clear or Opal (centre section only).
Couleurs des cabochons : orange, translucide ou blanc (cabochon central uniquement)
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb, klar oder weiß (nur Mittelteil).

Standard colour modules available.
La couleur de feux standard.
Standardfarbmodule erhältlich.
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13-00011-E
Amber (Amber lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

1000mm

13-00012-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

1000mm

13-00019-E
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

1000mm

13-00020-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

1000mm

13-00005-E
Amber (Amber lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

1250mm

13-00006-E
Amber (Clear lens)

24 LED Moduless

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

1250mm

13-00013-E
Amber (Amber lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

1250mm

13-00014-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

1250mm

13-00021-E
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

1250mm

13-00022-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

1250mm

13-00007-E
Amber (Amber lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

1500mm

13-00008-E
Amber (Clear lens)

24 LED Modules

12-24

5.6

R10, R65

5 Years

1500mm

13-00015-E
Amber (Amber lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

1500mm

13-00016-E
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

4.0

R10, R65

5 Years

1500mm

13-00023-E
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

1500mm

13-00024-E
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

3.6

R10, R65

5 Years

1500mm
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R10

A13752.140.LDV
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

1250mm

A13 SERIES
R10 LED LIGHTBAR

Robust and compact popular housing design
Design modern compact et robuste
Robustes, kompaktes und beliebtes Gehäusedesign

Excellent value in terms of cost, performance and 
durability
Excellente valeur en termes de coût, de performance et de 
durabilité
Ausgezeichneter Wert in Bezug auf Kosten, Leistung und Haltbarkeit

4 standard length options
4 longueurs standards au choix
4 Standardlängen

Quint fl ash (non-synchronised)
Quint flash simultané non synchronisé
Fünffachblitz (nicht synchronisiert)

A13722.000.LDV
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

770mm

A13732.200.LDV
Amber (Amber lens)

16 LED Modules

12-24

1.75

R10

5 Years

1000mm

A13732.100.LDV
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

1000mm

A13752.100.LDV
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

1250mm

A13732.140.LDV
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

1000mm

A13722.040.LDV
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

770mm

A13732.240.LDV
Amber (Clear lens)

16 LED Modules

12-24

1.75

R10

5 Years

1000mm

85mm

200mm

Lens colour options available: Amber or Clear.
Couleurs des cabochons : orange ou translucide 
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb oder klar.

Standard colour modules available.
La couleur de feux standard.
Standardfarbmodule erhältlich.
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A13752.200.LDV
Amber (Amber lens)

20 LED Modules

12-24

2.5

R10

5 Years

1250mm

A13752.240.LDV
Amber (Clear lens)

20 LED Modules

12-24

2.5

R10

5 Years

1250mm

A13772.100.LDV
Amber (Amber lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

1500mm

A13772.140.LDV
Amber (Clear lens)

12 LED Modules

12-24

1.0

R10

5 Years

1500mm

A13772.200.LDV
Amber (Amber lens)

24 LED Modules

12-24

3.75

R10

5 Years

1500mm

A13772.240.LDV
Amber (Clear lens)

24 LED Modules

12-24

3.75

R10

5 Years

1500mm

ECCO Safety Group (ESG) is our corporate name and the business identity we 
operate under. ECCO and Code 3 are our primary product brands for safety 
solutions and emergency systems.

ECCO is the safety solutions product brand, driven by pride, performance and 
people. Through business acquisitions our brand has grown over the years and 
industry recognised brands such as Vision Alert and Britax have transitioned to 
the ECCO brand. We are currently consolidating our product ranges to make it 
easier for you to fi nd the exact product you need. If you have any questions, 
please speak to one of our ECCO representatives or contact your local customer 
services team.

ECCO EXPLAINED
LA MARQUE ECCO | ERLÄUTERUNGEN ZU ECCO 

ECCO Safety Group (ESG) est le nom de notre société sous lequel nous exerçons nos activités. ECCO et Code 3 sont les 
marques pour nos solutions de sécurités et nos systèmes d’urgence.

ECCO est la marque pour les solutions de sécurité, animée par fi erté, performance et les personnes. Lors des acquisitions 
d’entreprises, notre marque a grandi pendant des années et des marques déjà reconnues dans l’industrie telles que 
Vision Alert ou Britax sont passées à la marque ECCO. Nous sommes en train de consolider nos gammes de produits 
pour vous permettre de trouver le produit exact dont vous avez besoin plus facilement. Si vous avez des questions, nos 
commerciaux ou notre service client restent à votre entière disposition.

ECCO Safety Group (ESG) ist unser Firmenname und unsere Unternehmensidentität. ECCO und Code 3 sind unsere wichtigsten 
Produktmarken für Sicherheitslösungen und Notfallsysteme.

ECCEO ist die Marke für Sicherheitslösungen, angetrieben durch Stolz, Leistung und dem Engagement der Mitarbeiter. Durch 
Geschäftsakquisitionen ist unser Unternehmen im Laufe der Jahre gewachsen. Branchenbekannte Marken wie Vision Alert und Britax 
sind Teil von ECCO geworden. Wir konsolidieren derzeit unsere Produktpaletten, um es Ihnen zu erleichtern, genau das Produkt zu fi nden, 
das Sie benötigen Wenn Sie Fragen haben, wenden Sie sich bitte an einen unserer ECCO-Vertreter oder an Ihr lokales Kundendienstteam.

PROTÉGER LES PERSONNES AVEC LES SOLUTIONS DE SÉCURITÉ PARMI LES PLUS INNOVANTES AU MONDE

WIR SCHÜTZEN MENSCHEN MIT WELTWEIT FÜHRENDEN UND INNOVATIVEN SICHERHEITSLÖSUNGEN
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R10 R656 SERIES
R65 AEROLITE ROTATOR LIGHTBAR

Industry recognised Aerolite housing design
Design aérolite reconnu par l’industrie
Branchenweit anerkanntes Design für Aerolite-Gehäuse

6 standard length options
6 longueurs standards au choix
6 Standardlängen

High intensity halogen rotator warning modules
Feux halogens rotatifs de haute-intensité
Halogenrotor-Warnmodule mit hoher Intensität

R65 approved
Rampe lumineuse homologuée R65
Zugelassen nach ECE R65

Illuminated Opal centre sections available
Cache central lumineux en blanc disponible sur demande
Beleuchtete weißes Mittelteile erhältlich

A6202.000.12V
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules 

12

9.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

520mm

A6202.000.24V
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

24

4.75

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

520mm

A6212.200.12V*
A6212.100.12V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

11.5

9.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

750mm

A6212.200.24V*
A6212.100.24V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

24

5.75

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

750mm

A6242.200.24V*
A6242.100.24V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

24

6.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1000mm

A6242.200.12V*
A6242.100.12V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

12

13

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1000mm

A6124.000.12V
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

12

19

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

770mm

A6124.000.24V
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

24

9.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

770mm

140mm

205mm

Lens colour options available: Amber or Opal (centre section only).
Couleurs de cabochons : orange ou blanc (cabochon central uniquement.)
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb oder weiß (nur Mittelteil).

Standard colour modules available.
La couleur de feux standard.
Standardfarbmodule erhältlich.

* Indicates illuminated centre
 Indique Cache Central illuminé
 Beleuchtetes Mittelteil

** Indicates centre without illumination
 Indique Cache Central sans éclairage
 Mittelteil ohne Beleuchtung
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A6282.200.12V*
A6282.100.12V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

12

16.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1500mm

A6262.200.12V*
A6262.100.12V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

12

15

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1250mm

A6282.200.24V*
A6282.100.24V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

24

8.25

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1500mm

A6262.200.24V*
A6262.100.24V**
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

24

7.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1250mm

A6134.200.12V*
A6134.100.12V**
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

12

21

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1000mm

A6134.200.24V*
A6134.100.24V**
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

24

10.5

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1000mm

A6154.200.12V*
A6154.100.12V**
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

12

22

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1250mm

A6154.200.24V*
A6154.100.24V**
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

24

11

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1250mm

A6174.200.12V*
A6174.100.12V**
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

12

24

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1500mm

A6174.200.24V*
A6174.100.24V**
Amber (Amber lens)

4 Rotator Modules

24

12

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1500mm

ECCO SAFETY SOLUTIONS LITERATURE
NOS BROCHURES ECCO | INFORMATIONSMATERIAL ÜBER ECCO-SICHERHEITSLÖSUNGEN

Application literature is available for download by visiting ECCOESG.CO.UK found under resources 
or contact ECCO customer services +44(0)113 237 5340 or by email sales@eccogroup.com
Les brochures d’application peuvent être téléchargées de notre site ECCOESG.CO.UK, ou notre service de client reste à votre disposition au +33 4 78 79 60 00 
ou à l’adresse adv@eccogroup.com.

Informationsmaterial kann online von ECCOESG.CO.UK unter der Rubrik Ressourcen heruntergeladen oder über den ECCO-Kundendienst per Tel. 49 731 935 210 oder per 
E-Mail ulm@eccogroup.com bezogen werden.

R65 APPROVED 
SOLUTIONS
SOLUTION AVEC 
HOMOLOGATIONS R65
NACH R65 ZUGELASSENE 
LÖSUNGEN

Part# MKT012

AIRPORT SOLUTIONS
SOLUTIONS POUR LES 
AÉROPORTS
FLUGHAFENLÖSUNGEN

Part# MKT015

CONSTRUCTION 
SOLUTIONS
SOLUTIONS POUR LA 
CONSTRUCTION
KONSTRUKTIONSLÖSUNGEN

Part# MKT021 Part# MKT004

FLEET SOLUTIONS
SOLUTIONS UTILITAIRES
FLOTTENLÖSUNGEN

Part# MKT009

AGRICULTURAL 
SOLUTIONS
SOLUTIONS POUR LES 
ENGINS AGRICOLES
LANDWIRTSCHAFTLICHE 
LÖSUNGEN

FOLLOW US:
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R10 R6560 SERIES ROTATOR
R65 ROTATOR LIGHTBAR

Mid profile aerodynamic rotator lightbar
Rampe lumineuse rotative 
Aerodynamischer Rotator-Leuchtbalken in mittlerer Bauhöhe

Free-form reflectors give an even light intensity 
over greater areas, maximising light output
La conception des réflecteurs donne une intensité lumineuse 
uniforme sur de grandes surfaces, maximisant ainsi le flux lumineux
Freiformreflektoren sorgen für eine gleichmäßige Lichtintensität über 
größere Flächen und maximieren die Lichtleistung

Rigid aluminium base as standard with 60 Series 
bars
Châssis Renforcé en aluminium
Stabile Aluminium-Grundplatte standardmäßig für Leuchtbalken der 
Baureihe 60

7 standard length options available
7 longueurs standards au choix
7 Standardlängenoptionen erhältlich

R65 Approved
Rampe lumineuse homologuée R65
Zugelassen nach ECE R65

Illuminated opal centre section available
Cache central lumineux disponible sur demande
Beleuchtetes weißes Mittelteil erhältlich

Stop Tail Indicator, Worklights & Alley Light 
options available
Stop-position-clignotant, feux de travail, feux de zone latéraux en 
option
Brems-/Schluss-/Blinkleuchte, Arbeitsscheinwerfer & Alley Lights optional 
verfügbar

Custom configurations available
Configurations spécifiques disponibles
Kundenspezifische Konfigurationen erhältlich

600.AA01
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

12

9.2

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

570mm

602.3A02
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

24

5.6

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

742mm

603.3A01
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

12

9.2

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1000mm

603.3A02
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

24

5.6

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1000mm

600.AA02
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules

24

5.6

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

570mm

602.3A01
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

12

9.2

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

742mm

Illuminated

Illuminated

Illuminated

Illuminated

Lens colour options available: Amber, Clear, Blue, Green or Opal (centre section only).
Couleurs de cabochons : orange, translucide, bleu, vert ou blanc (cabochon central uniquement).
Lichthauben verfügbar in folgenden Farben: gelb, klar, blau, grün oder weiß (nur Mittelteil).

STANDARD CONFIGURATIONS.
CONFIGURATIONS STANDARDS.
STANDARDKONFIGURATIONEN.

100/110mm

210mm
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604.3A01
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

12

9.2

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1212mm

604.3A02
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

24

5.6

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1212mm

608.3A01
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

12

9.2

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1372mm

Illuminated

Illuminated

Illuminated

608.3A02
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

24

5.6

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1372mm

Illuminated

605.3A01
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

12

9.2

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1524mm

Illuminated

605.3A02
Amber (Amber lens)

2 Rotator Modules, 

Illuminated Centre

24

5.6

R10, R65

1 Year (3 month bulb)

1524mm

Illuminated

FOLLOW US 
SUIVEZ-NOUS | FOLGEN SIE UNS

For a chance to win prizes, receive exclusive 
offers and get the latest news from ECCO! 
Search for ECCOSAFETY on Facebook and 
also check out Instagram, Twitter, YouTube 
and LinkedIn.

Afin d’avoir une chance de gagner des prix et de recevoir des 
offres exclusives ou des dernières nouvelles d’ECCO, recherchez 
ECCOSAFETY sur nos réseaux sociaux: Facebook, Twitter, Instagram, 
Linkedin et YouTube.

Sie haben die Möglichkeit attraktive Preise zu gewinnen, exklusive Angebote 
zu erhalten und über Neuigkeiten aus dem Hause ECCO informiert zu 
werden! Suchen Sie nach ECCOSAFETY auf Facebook und besuchen Sie uns 
auch auf Instagram, Twitter, YouTube und LinkedIn.

CUSTOM CONFIGURATIONS AVAILABLE.
CONFIGURATIONS SPÉCIFIQUES DISPONIBLES SUR DEMANDE.
KUNDENSPEZIFISCHE KONFIGURATIONEN ERHÄLTLICH.

ESGEMEA esg-emea ESG_EMEA ESG EMEAesg_emea



ESG UK (EMEA HQ)

Unit 1, Green Park, Coal Road, 
Leeds, LS14 1FB, United Kingdom
T: +44 (0)113 237 5340
E: sales@eccogroup.com

ESG GERMANY
Riedweg 58-60,
Ulm, 89081, Germany
T: +49 731 935 210
E: ulm@eccogroup.com

ESG FRANCE
Bâtiment A15, 5 Avenue Lionel Terray,
Meyzieu, 69330, France
T: +33 (0) 4 78 79 60 00
E: adv@eccogroup.com
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